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Trije

koncerti v nedeljo

V nedeljo imamo zopet ve¢ lepih prireditev na vrsti po vseh
delih naselbine. To 50 nekako predzadnje prireditve v nasih slo-
venskih dvoranah, kajti deZ ne more neprestano padati, sonce bo
gorkeje posijalo in ob nedeljah bo vsak, ki bo le mogel, odiel ven,
kjer se bo razvedri] in kjer bodo nasa drustva nudila obilo dobre

zabave,

V soboto 21, maja priredi poznano drustvo Sv. Marije Mag-
dalene §t. 162 K. S. K. J. veliko plesno veselico in zabavo v Knau-

sovi dvorani.
prireditve in je skoro vedno nap
prireditev v njej. Drudtvo vabi

Knausova dvorana je jako pripravna bas za enake

olnjena, kadar se vrsi ta ali ona
ne samo vse svoje Clanice k tej

domaci zabavi, pa¢ pa tudi druge naklonjene rojake in rojakinje,

ki Ijubijo domaco zabavo.

V avditoriju S. N. Doma na St. Clair Ave. se vrdi v soboto
. blesna prireditey White Motor unije. Pri tej uniji je tudi mnogo

Slovencey, ki so Ze dolga leta za

posleni v podjetju White Motor

Co. Slovenci so prijaznc vabljeni.

Krasno spevoigro pa prired
pevsko drustvo “Lira.” Spevoig
se vrii v Solski dvorani sv. Vida.

i v nedeljo poznano katolisko
ri je naslov “Mari.” Prireditev
Cuditi se je drustvu “Lira,” kaj-

ti v primeroma kratkem ¢asu bo to Ze tretji nastop peveey in pevk,

ki so se zadnja leta tako odli¢no i

zvezbali v petju, da lahko nasto-

pijo pri najvedjih prireditvah. Rojake in rojakinje prijazno pro-
simo, naj nikar ne prezrejo te prireditve, s katero bodo gotovo

popolnoma zadovoljni.

Drugi koneert nam bo podalo znamenito in priljubljeno pev-
sko drudtvoe “Zvon,” ki nastopi s svojim pomladanskim koncer-

tom v nedeljo v dvorani S. N. Dor

stvom g. Ivana Zormana postal
finega nastopa in izbranega prog
svojih prireditvah. In to Zelimo,
Novo ustanovljeni pevski m
Parku priredijo svoj prvi nastop
292. maja v dvoranj Jugosiov. nar
li jim bodo tudi drugi mladinski

poguma mladim peveem in pevkam.
pridejo, da bo uspeh prvegsg nastopa

Parka, tudi od druged naj
“Zvonckov”’ toliko vedji.

na na 80. cesti. Zbor je pod vod-
dovrien in je imel radi svojega
rama Se vedno lepo udelezbo pri
da se zgodi tudi to pot.

ladinski zbor “Zvoncki” v West
s pevskim koncertom v nedeljo
. doma v West Parku. Pomaga-
pevski zbori, da thko vlijejo ved
Ne samo rojaki iz West

Brezposelni ljudje v Ameriki, delavi
in uradniki so postali eden najvejih

problemov

v Zedinjenh driavah

New York, 19. maja. Brezpo-
“selni ljudje v Ameriki so danes
najve¢ji preblem v ameriski po-
litiki, zlasti ob ¢asu, ko se bliza-
jo narodne volitve, ko kandidi-
rajo vsi zastopniki poslanske
zbornice in ena tretina zveznih
senatorjev.

Brezposelni ljudje so danes
enako velik problem, kot je bila
kriza pred Sestimi leti, ko je kan-
didiral predsednik Roosevelt.
Vprasanje je danes Se vedno
isto: Kako preskrbeti dovolj

~ hrane in obleke za vse brezposel-
he?

Na relifni listi je danes pribli-
“no 20,000,000 oseb, to je, za T,-
500,000 manj, kot jih je bilo v
najbolj érnih dnevih gospodar-
ske krize v februarju leta 1934,
ali 6,000,000 ve¢ kot jih je bilo
V septembru mesecu 1937.

V mesecih april in maj se za-
ne polozaj navadno izboljseva-
ti, kajti odpirajo se sezonska de-
la, kot delo na farmah ,stavbin-

ska industrija zaéne poslovati.
Toda nemesto, da bi bilo bolje,
je slabse.

Ni sicer v vseh drzavah ena-

ko. Nekje se je depresija celo
umaknila, kot n. pr. v drzavi

Louisiana, kjer so zaceli graditi
nove tovarne, toda v vecini dru-
gih drzav se WPA delg mnozijo.
Razlika je tudi drugod. Na
primer v drzavi Indiani je ena
izmed vsakih petih oseb na reli-
fu, v drzavi New Jersey pa samo
ena izmed vsakih Stirinajstih.
Na drugi strani pa je 97 od-
stotkov treh okrajev v North
Dekoti brez dela.

Kriza v Ohio in v Illinoisu je
izsilila izredno zborovanje dria-
vne postavodaje. Kako bo vsa
ta brezposelnost vplivala na
kongresne volitve je danes tezko
povedati. Ali se bo republikan-
cem posredilo vrniti se k vladi

ali bo $e nadalje demokratom

poverjeno vodstvo narodrie uso-
de?

el

Pet bankirjev zaprtih
V Toledo, Ohio, je bil véeraj
Spoznan krivim nepoStenega
banénega poslovanja Wm. R.
Parmelee, predsednik bivie To-
ledo Guaranty Co. banke. Par-
Melee je dobil zaporno kazen od
10 do 38 let, poleg tega pa je bil
Obsojen v globo $30.000. Zaeno
% njim so bili obsojeni tudi stir-
Jé vi&ji banéni uradniki iste

banke, ;
Murray pride
Phillip Murray, ki je nacelnik
Organizacije avtomobilskih de-
laveey, pride v nedeljo v Cleve-
lang in ho imel ob 2. uri popoldne
V Lorainu govor glede organiza-
Cije jeklarskih delavcev. Prica-
Uje se, da bo govoril o relifu

Svobodno za vse
Governer Davey je véeraj na-
znanil v Columbusu, da je vsem
drzavnim usluzbencem popolno-
ma na prosto dano, ako podpira-
jo tekom primarnih volitev red-
ne ali razkolnidke demokrate.
Nobenemu drZavnemu usluzben-
cu se radi tega ni treba batl, da
bo zgubil svojo sluzbo. “Mi ni-
smo tu, da bi diktirali demokra-
tom,” je izjavil gov. Davey.

-|“Amerika je svobodna dezela in

vsak naj naredi, kar misli, da je
prav.’”
Popravljena imena

Med imeni potnikov, ki so v
torek odpotovali v domovino je
nekaj pomotnih imen, Pravilno
se ima glasiti Mr. in Mrs. Manz,
ne Janz in Mary Kuhar ne Ko-

~ "Morganizacijskemu delu jeklar-
ke unije,

har!

———————

23. varda trpi

Tekom preiskave, ki jo je
uvedla drZzavna postavodaja o
relifnem poloZaju v Clevelandu,
se je pricalo od strani-uradnikoy
relifne komisije, da je polozaj v
23. vardi jako Zalosten. Relifna
komisija bi rada kaj ve¢ storila
za 23, vardo, toda je brez vsakih
sredstev. V  odseku drzavne
zbornice, ki preiskuje relifni po-
lozaj, so vetinoma zastopani dr-
Zzavni poslanci, ki prihajajo iz
farmarskih okrajey. Ti nikakor
niso naklonjeni, da bi driavq
Ohip pomagala velikim mestom
z denarnimi svotami za relif,
pa¢ pa zatrjujejo, da si morajo
mesta sama pomagati. Farmar-
j1 trdijo, da oni ne potrebujejo
relifa, toda placdevati bi morali
veliko veéje davke, ako drzava
podpira brezposelne v mestih.
To je vzrok, da priporocajo, da
mesta zviSajo davke in dobijo za
to potrebni relifni denar.

Med Francijo in Anglijo ter
Rusijo preti spor

Paris, 19. maja. Iz diplomati-
¢nih krogoy se poroda, da se bo
Rusija umaknila iz trozveze An-
glija-Rusija-Francija, ako Fran-
cija ne bo dovolila posiljanja
ruskega oroZja Spanski sociali-
sti¢ni armadi. Tozadevno je na-
mignil francoskemu ministru za
zunanje zadeve Jacob Suritz, ki
Je sovjetski poslanik v Franciji.
Francoska vlada je takoj zacela
premigljati v kakSnem polozaju

bi se znadla v-Evrepibrez pomo-

¢i Rusije. Ta spor je priSel v
trenutku, ko se Francija pri-
pravlja, da sklene prijateljsko
pogodbo z Italijo. To je dalo tu-
di povod govoru Mussolinija, ki
je izjavil, da bo Francija imela
tezave skleniti pogodbo z Italijo,
ako bo podpirala Francija $pan-
ske lojaliste. Pogajanja med
Ttalijo in Francijo so skoro Ze
prekinjena, ker je Francija za-
8la v politi¢ni vrtinec med $pa-
nijo in Rusijo.

M
Petrolejna druzba izpla-
cala delavcem bonus

Fort Arthur, Texas, 18. maja.
The Gulf Oil Corporation je da-
nes izjavila, da je izplacala vsem
svojim ‘usluzbencem v Zedinje-
nih drzavah bonus. Bonus je bil
izplatan v priznanje lojalnega
sodelovanja. Kompanija ni po-
vedala, koliko je znaSa] bonus,
toda glasom privatnih poroéil
znasda lepo svoto $2,500,000,
Slavni pasijonski igralec

Lang je umrl

Monakovo, Bavarska, 19. ma-
ja. Anton Lang, priprosti ba-
varski loncar, ki je znan po vsem
svetu, ker je igral dolgo vrsto
let vlogo Kristusa v pasijonskih
igrah, je umrl, Bil je star 63 let.
Tudi njegov oée in njegov stari
ofe so igrali istg vloge v pasi-
jonskih igrah. Lang je bil v
Ameriki in dvakrat v Palestini.

Prodajni napredek

Svota, katero je drzava Ohio
dobila letos v prvih Stirih me-
secih od prodajnega davka, je
za 22 odstotkov manjsa kot lan-
sko leto v istem c¢asu, Vzroki, da
prodajni davek ne prihaSa pri-
¢akovane svote, so trije: prvié
slaba uprava v uradih prodajne-
ga davka. Drugi¢ depresija in
tretji¢, letos je bilo polovico
manj avtomobilov prodanih v dr-
7avi kot lansko leto. Prodajni

davek je namenjen za relif.

Tajni agenti preiskujejo
poslovanje Zupana

Washington, 19, maja. Gene-
ralni zvezni pravdnik Cummings
se je vceraj izjavil, da so tajni
agenti zvezne vlade na delu in
preiskujejo poloZaj v mestu Jer-
sey City, da doZenejo, ¢e je bila
kaka oseba v dotiéném mestu
oropana svojih eivilnih svobod-
8¢in. V doti¢nem mestu je Zupan
Frank Hague, o katerem se trdi,
da je nekak diktator, ki ne do-
voli delavskih zborovanj niti de-
lavske agitacije. Pred nekaj te-
dni je dal Zupan s silo izgnati iz
mesta Norman Thomasa, vodi-
telja socialistov, in tudi dva
kongresmana, ki sta tam hotela
imeti_govor, sta bila prepodena
iz mesta. Cummings je izjavil,
da vodi preiskavo kriminalni od-
delek justiénega oddelka in da
se preiskava vrai Ze dva tedna.
Preiskava se vrsiina isti naéin,
kot se je svojedasno vrSila v
Harlan county, Kentucky, kjer
lastniki premogovkaV niso do-
velili premogarjem, da bi se or-
ganizirali. Lastmk; premogov-
nikov so bili konéno aretirani in
se morajo sedaj zagovarjati na
kriminalni sodniji.

———0)
Vsi prazniki bi morali biti

ob pondeljkih

Newark, N. J., 18. maja. V
drzavni zbornici” drzave New
Jersey je bil stavljen predlog,
da se obhajajo v badode vsi po-
stavni prazniki ob nedeljah. To
se seveda tife samp drZave New
Jersey., Toda nastal Je silen
vriS¢ radi tega predloga. Ogla-
sile so se vojaske organizacije,
veterani, patrioti¢ne druzbe in
bratske podporne organizacije,
katerim so se pridruzili tudi ne-
kateri trgovei. Poslanska zbor-
nica je Ze sprejela predlog in
sedaj pride do boja v senatni
zborniei,

O
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Smrtna kosa

V éetrtek popoldne je po dve-
letni bolezni umrl dobro pozna-
ni John Znidar$ié, star 69 let,
stanujo¢ na 450 E. 160th St.
Pokojni zapuséa Zalujoto sopro-
20, rojeno Mullee, Stiri sinove,
Johna, Louisa, Vincenca in An-
tona, sestro Mary poroéeno Ul-
Car ter brata v Pennsylvaniji.
Ranjki je bil doma iz vasi Pod
Cerkev, fara Stari trg pri LoZu,
kjer zapudta brata Jerneja in
Luka in sestro NeZo, V Cleve-
landu je Zivel 38 let. Dolgo ¢asa
je bil zaposlen pri NYC Zelezni-
ci, kjer je bil poznan kot eden
najboljsih usluZbencev. Bil je
tudi zelo aktiven na drustvenem
in kulturnem polju. Pokojni je
bil ¢lan drudtva Sv. Janeza
Krstnika, §t. 71 JSKJ, drustva
Srca  Jezusovega in drustva
Lozka Dolina. Enako je bil tudi
delni¢ar pri Slov. del. domu.
Pogreb blagopokojnika se vrsi v
pondeljek zjutraj ob 8:15 iz Jos.
Zele in Sinovi pogrebnega zavo-
da na 452 E. 1562nd St., v cerkey
Marije Vnebovzete in na Cal-
vary pokopalis¢e., Naj bo skrb-
nemu ocetu in prijatelju ohra-
njen blag spomin! Njegovi pre-
ostali druzini izrekamo nase glo-
boko sozalje.

Odli¢na graduantinja

Miss Dorothy Frances Rossa,
héerka Mr, Rafael Rossa, 995 E.
141st St., bo nocoj vecer ob 8.
uri graduirala na Fenn College
in bo dobila naslov Bachelor of
Arts. Graduacija se vrsi v Eu-
clid Baptist cerkvi na Euclid in
E. 18th St. Iskrene &estitke na-

darjeni mladenki!

Pasja zadeva

Ma] érnkast in bel psicek je
véeraj na Lake Road v bliZini
Bradley Rd. povzroéil vejo ne-
sreco. KuZek je korakal preko ce-
ste in priSel direktno pred neki
avto, katerega je vozil Ned Wal-
lace iz Mentorja. Wallace je
znizal hitrost avtomobila, da ne
bi povozil psa. Toda avto, ki je
vozil za njim, in v katerem sta
bila William Bartol in Zena iz
Rochester, N. Y., je vozi] precej
hitro. Bartol je zavil na levo, da
ne bi zadel v avto pred seboj, to-
da v istem trenutku je privozil
od nasprotne strani drug avto-
mobil. Da Bartol ne tréi v ta
avto, obrne na desno in se zaleti
v avta pred njim. Sunek je bil
tako mocan, da je bil zadnji ko-
nec avtomobila, ki ga je vozil
Wallace, razbit, avtomobil Bar-
tola pa je zadel v dva brzojavna
droga in mo¢no popolnoma raz-
bit obti¢al ob nekem drevesu.
Mr. in Mrs. Bartol sta dobila
resne poSkodbe, doéim je kuZe
mirno prekoradil cesto in prigel
domov v varno zavetje.

Mir med delavei?

Washington, 19. maja. Tu se
Je raz8irila govorica, da pride v
kratkem do sporazuma med C.
I. O. organizacijo in med A. F.
of L, unijo. Dosedaj so bila vsa
enaka prizadevanja zaman. Da
pride do sporazuma bo y prvi vr-
sti odgovoren strah v delavskih
unijah, ¢e v jeseni zmagajo re-
publikanci, o katerih je znano,
-da-vo nasprotni delavskim orga-
nizacijam, do¢im jeé demokrat-
ska stranka izvojevala delaveem
mnogo pravic in jim priznala
pravico do organizacije,

—
Mary Pauli¢ umrla

Véeraj ob pol desetih so pri-
sli Pavliceva mama, Mrs. Mary
Pavli¢ v kuhinjo restavranta in
gostilne, katero vodi njen sin
Mr, John Pavli¢ na 5238 St. Clair
Ave,, da pomagajo pripraviti
vse potrebno za kosilo gostov,
Ni bila v kuhinji Se pet minut,
ko je smrt posegla vmes, Sirota
je padla na tla in 15 minut po-
zneje je bila Ze mrtva. Mama
Pavliceva so bili vdova. Njih
soprog je umrl v domovini Ze le-
ta 1905. Pokojna je dospela v
Ameriko leta 1920 in je stano-
vala v Clevelandu pri enem ali
drugem izmed sedmih otrok.
Rojena je bila v &t. Lovreneu
nad Mariborom in je dosegla vi-
soko starost 75 let. Poleg sina
Johna, pri katerem je bivala
zadnja leta, zapuita tudi sina
ignacija v Los Angeles, Cal., na-
dalje tri sinove, Franka, Vin-
cenca in Carlija v New Yorku,
dve héeri, Mrs. Mary Erjavec iz
Bayliss Ave. in Mrs. Bridget
Cieplowski. Truplo mamice bo
do pogreba na domu héere Mrs.
M. Erjavec na 6836 Bayliss
Ave., odkoder se vrsi pogreb v

pondeljek zjutraj ob 8:30, pod
vodstvom A, Grdina in Sinovi.
Blagi mamici naj bo mirna ame-
riska zemljica. Preostali druzi-
ni pa posiljamo naSe prav glo-
boko sozalje! /
Prijatelji narave
Klub “Prijatelji narave” pri-
redi v nedeljo 22, maja piknik
na Stuskovih farmah v Wick-
liffe, O. Prijazno ste vabljeni na
lepo, domado zabavo.
Ob desetletnici
Ob priliki desete obletnice
smrti Ane Urbanija-Habat se
bo brala syv. maSa v cerkvi sy.
Vida v soboto 21. maja ob 8. uri.
Sorodniki in prijatelji so prija-
zno vabljeni.
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dobili v svojo sredo.

kamor odpotuje 1. junija,

vse Zivljenje.

Grdina.

Mr. John Mihelich.

62. cesti.

Atlantic City, N. J., 19, maja.
V posebnem brzojavu na zboro-
vanje Amalgamated Clothing
Workers je predsednik Roose-
velt poslal brzojavke, v kateri
obljublja nadaljevanje dela, ka-
tersga je zacel za ubolJéanJe de-
lavskega poloZaja.
Predsednikove poslanico so
zastopniki delavstva sprejeli z
najvec¢jim veseljem. Vsa delega-
cija je enoglasno sklenila nada-
ljevati z lojalnostjo napram
predsedniku. Delegatje so vsta-
li, ko se je ¢itala brzojavka.

Tozadevno se bo priredil poslovilni banket v hotelu
Cleveland v sredo, 25. maja 6b 8.
bo navzoé¢ zupan dr. Jurij Adlesi¢ s soprogo, clevelandski
Zupan Harold Burton s soprogo, vsi nasi councilmani s
soprogami, nasa ¢astita duhov bcma, nasi zdravniki in pro-
fesionisti, umelniki, nadalje na$i driavni uradniki.
vorov ne bo dosti, ampak ti vam bodo ostali v spominu za

Tekom banketa pojeti Miss Mary Udovi¢ in Joseph-
ine Lausche-Welf, Jeanelle Perdan-Juttner in Mr,
Igral bo simfoniden orkester.

Vstopnice bodo od sobote zjutraj naprej na razpolago
v uradu “Ameriske Domovine,” v knjigarni Jos. Grdina,
6121 St. Clair Ave., pri John Tréku na Holmes Ave., v up-
niséu sv. Lovrenca v Newburgu, pri Mr. Anton Grding na

Vse one, in vabljen je sleherni brez izjeme, ki se ho-
cejo udeleziti tega poslovilnega vecera in banketa, resno
opominjamo, da kupijo vstopnice najkasneje do torka
popoldne, da se ve, za koliko ljudi pripraviti.
oglasi pozneje, ne bo mogel k banketu.
porocen, je vabljen, da tudi svojo soprogo pripelje s seboj,
Dajmo in pokazimo predstavniky. Slovenije in njegovi so-
progi, da smo v duhu z njima, da gorko upostevamo njegov
prijateljski obisk in mu zagolovimo enako ljubezen do
matere Slovenije, kot jo obéutimo za naso nevesto Ameriko,

rivkedrbodviebdddebdeddeddodebdedrbedibed dobdobdedododobdodedrborddbdiddidb dofsddodoed

Predsednik Roosevelt ponovno zafrjuje
delavcem vso lojalnost in vladno podporo

¥
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Poslovilni wveder
od dr. Adlesica

Tako hitro so minevali dnevi, ko se je mudil med na-
mi predstavnik Slovenije, gospod ljubljanski Zupan dr.
Jurij Adlesié¢, da se komaj zavedamo, da je bil med nami.
Ljudje in organizacije so se kar trgale za njega, du bi ga
Zal, da je-bil éas prekratko odmer-
Jjen in ga klicejo uradne dolinesti zopet v belo Ljubliano,
Toda predne odpotuje iz nase
metropaole, ki ga je sprejela odprtih rok in iskvenega sreca,
se bomo poslovili od njega, da mu izroéimo zadnje po-
zdrave, njemu in gospej soprogi, in da mu povemo, kdako
silnega moralnega pomena je bil njegov obisk pri nas v
Ameriki za najboljse vezi med domovino in Ameriko.

zvecer toéne. Na banketu
Go-

Louis
Stoloravnatelj bo

Kdor se
Sleherni, ki je

:
:
¥
:
:
:
;

Predsednik se je obenem po-
novno potegnil za obsto] narod-
nega delavsklga odbora, ki delu-
je ob ¢asu delavskih prepirov.
1zjavil je, da morajo imeti de-
lavei ne vsak nadin svoje zastop-
stvo pri vladi,

Temu vladnemu delavskemu
odboru se najbolj upirajo Ford
Motor Co. in Republic Steel Co.,,
dcéim so skoro vse druge vedje
industrije se Se podale” in raéu-
najo z vladnim delavskim odbo-
rom,

Mora v smrt
Willie Caldwell, 22 let star, je
bil véeraj spoznan krivim umo-
ra prye vrste in od sodnika
Skeela obsojen v smrt na elek-
tri¢nem stolu. Za isti umor —
Caldwell je umoril tekom neke-
ga ropa trgovea Fred Raymonta,
6502 Quimby Ave. — je Caldwell
ze 22, marca bil pred porotniki,

.| toda ena izmed porotnic, zamor-

ka, kot je zamorec tudi Cald-
well, ni hotela glasovati za smrt-
no kazen,

Drustvo slovenski dom

CGlane in ¢lanice drustva Slo-
venski dom 8t. 6 SDZ se vabi na
sejo v petek 20. maja. Eden
navzocih na seji bo dobil $5.00.
Vet drugih vaZnih zadev je na
dnevnem redu. Pridite prav go-
tovo., — Tajnik.

Osma obletnica
Za pokojnim Louis Urbancic se
bo brala sv. masa v nedeljo 22.
maja ob 11:30 dopoldne ob pri-
liki osme obletnice smrti ranjke-
ga. Sorodniki in prijatelji so

prijazno vabljeni,

(
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Cehi nudijo nove pravice
manjsinam
. Praga, 19. maja. ¢ehoslova-
8ka vlada je v prizadevanju, da
prepre¢i nove spopade med Ce-
hi in Nemci odredila korake, da
dobijo narodnostne manjdine no-
ve politicne pravice. Vlada je
pripravljena zaceti pogajanja z
zastopniki vseh narodnostnih
manjsin, ki bivajo v ¢ehoslova-
Ski republiki. Véeraj so se ogla-
sili tudi Zidje, ki bivajo na Ce-
Skem in so zahtevali, da morajo
dobiti enake privilegije, kot jih
imajo, oziroma dobijo sudetski
Nemei, Narodnostne manjdine v
¢ehoslovaski republiki  tvorijo
nadalje tudi Poljaki in Madzari.

0O
L

Avini Strajk

Eksekutivni odbor unije avto-
mobilskih delaveev skusa za vsa-
ko eceno prepreciti Strajk pri
General Motors korporaciji in
bo skusal vse pritozbe na miren

nacéin poravnati.
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Lacni morajo jesti

Kongresman Burdick iz North Dakote je imel pred
nekaj tedni precej znagilen govor v poslanski zbornici kon-
gresa o sedanjem denarnem sistemu, ki prevladuje v Zedi-
njenih drzavah. Kongreman Burdick je mnenja, da je se-
danji denarni sistem odgovoren za vse zlo, krize in depresi-
je, ki mucijo ameriski narod z malim presledkom Ze zadnjih
sedem let in pol. :

Kongres edini ima pravico spreminjati denarno vred-
nost in denarno veljavo v Zedinjenih drzavah. Toda smola
je, ker je zatasno vloZenih v kongresu toliko razli¢nih pred-
logov glede denarne vrednosti, da je edinstveno nemogoge,
ker ima vsak kongresman za seboj mnogo pristasey in kon-
gres ne ve, za kateri predlog bi glasoval. Mnogo zme§njave
je tozadevno naredil tudi Rev. Coughlin, katerega zastopa
v kongresu Lemke. Poslanci namre¢ niso na &istem, za ka-
teri predlog bi glasovali in tako se ta silno vaZna zadeva
cdlasa od tedna do tedna, tako da ne more priti do reSitve.
Burdick te dni vtemeljeval slede¢e: Prvi¢: predvsem je po-
trebno, da pride nov denar v kroZenje in sicer na dnu nase-
ga druZabnega sistema. Kakor se denar sedaj posilja v
krozenje, namre¢ s tem, da se dajejo bankam posojila, nada-
lje Zeleznicam, zavarovalnim druzbam — se ne pozna prav
ni¢ v Sirni ameriski javnosti, o katerem dejstvu mora biti
preprican sleherni, ki opazuje gospodarski polozaj Zedinje-
nih drzav.

Skudnje so dosedaj dokazale, da mora priti nov denar
v kroZenje, ker stare svote ne zadostujejo. Toda danagnji
financni svetovalci administracije tega ne dopustijo in ena-
‘kega mnenja z njimi je tudi tajnik ameridke zakladnice, do-
¢im ima predsednik Ronsevelt pred seboj toliko razliénih
nasvetov, da se doslej i mogel odlo&iti niti za en, niti za
drugi predlog.

Toliko smo sedaj lahko vsi dognali, pravi kongresman
Burdick, da s tem, da vlada trosi denar, nikakor ne more
priklicati nazaj boljsih ¢asov, ¢asov rednega zasluzka in nor-
malnega zasluzka. Denar, ki ga vlada trosi, je le za silo, za
najbolj nujne potrebiCine, in torej ne pride v §irSo indu-
strijo, dasi moramo na drugi strani priznati, da se s tem de-
narjem ustvarja v Zedinjenih drZavah silno mnogo novih
projektov, ki bodo trajne koristi za vso deZelo,

. Dokazano je, da to trofenje denarja od strani ameriske
vlade doslej ni prav ni¢ pomagalo nikomur, razven da je pre-
hranilo ljudi, da niso od lakote umrli. Ljudje kupujejo da-
nes samo najbolj potrebne stvari za Zivljenje, kos kruha, mo-
‘ko, slanino, meso in“enako. Zivljenska nakupovalna mog
amerikega naroda je zginila. Mi ne kupujemo danes v ma-
sah avtomobile, elektri¢ne hisne predmete, Zeleznice ne na-
roCujejo novih vozov, farmar ne kupuje novih poljedelskih
strojev in ker in'dustrije ne debivajo narocil, seveda zapi-
-rajo vrata, kajti kopiciti novo blago, za katerega nih&e ne
vpraduje nikakor ne prinese dobrote in dobitka.

~ Resnica pa je, je nadaljeval kongresman Burdick, da
imajo Amerikanci pravico do boljSega Zivljenja kot ga uZi-
vajo danes. In e vlada ne more povzroliti bolj§e nakupo-
valne moci, tedaj morajo ljudje sami najti pot, kako si po-
magajo naprej. Seveda, par la¢nih ljudi ne more povzroditi
nobene spremembe. Saj je znano, da smo imeli v najboljih
¢asih v Zedinjenih drZavah par milijonov ljudi brez dela,
‘eni, ki dela dobitiniso mogli, drugi pa, ker enostavno delati
niso hoteli. Ayl
Toda kadar nastane skupina la¢nih Stevilna, tedaj na-
-stane nevarnost za vso javnost. Ogromno §tevilo la¢nih lju-
di zna vselej najti pota in sredstva, da spremeni poloZaj in
v Zalost se mora priznati, da taka pota in sredstva ne odgo-
varjajo vedno redu in postavi, ki bi morala voditi nago demo-
krati¢no republiko. Kadar se ljudi prisili tako dale¢, da ne
morejo ve¢ prehraniti sami sebe, tedaj nima nihCe pravice
pritoZevati se, da so ljudje postali radikalni, kajti kon¢no smo
mi vsi skupaj, administracija in kongres ter industrije odgo-
vorni, da je priSlo tako dale¢.
(Dalje jutri.)

Kaj pravife!

A
= L

Urednik Oglarjevega lajbZurnala je oni dan v sveti jezi zavil
oti in stokal, zakaj da nismo “okrancljali” S$t. Clair ayenijo dlje
kot do 65. ceste. Zato, najbrze, je bil tudi deZ v soboto in nede-
Ijo. Ampak da bodo fantje, ki tako zvesto stoje na strani Span-
skih komunistov, nabirajo za ambulanco §panskim anarhistom in
vsej rdec¢i gardi, ki je ‘pod pokroviteljstvom Stalina Groznega,
lahko sladko zaspali danes veder, naj jim bo zaupno povedano, in
da ja ne bodo tega pripovedovali naprej, da nam je zmanjkalo de-
narja za krancljanje od 65. ceste naprej. Ce bi bil Oglarjev list
zapisal le poldrugo besedo za to zgodovinsko slovensko slavnost,
pa bi bili morda lahko krasili cesto vse do Pittsburgha. A

. s X "
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Ce je radi tega kaj narobe, ker ni bila St. Clair cesta okrase-
na dlje kot do 65. ceste in da se ta mednaredni zapletljaj popra-
vi, imajo priliko nasi rdeci bratei, da jo okrase od tam, kjer smo
jo mi prenehali, takrat, ko bodo odposlali tisto slavno ambulanco

J

Nasa nepozabna slavnost

Girard, O0.—Castno prizna-
nje nasemu velikemu narodne-
mu boritelju za naSe narodno
kulturno delovanje in pa ka-
toliSko vzajemnost med nasim
narodom v tej novi domovini!
Ta boritelj je naSa narodno
zavedna oseba, Mr. Anton Gr-
dina. Ves na$§ narod pozna to
blago dugo, od Atlantika pa
do Pacifika, po njegovih veli-
kodusnih delih za blagor nase-
ga naroda.

Nas narod je nestrpno prica-
koval te velike dni, ki so bili
tako prazniéno oble¢eni. Na-
rod se je veselja radoval v teh
dneh, ki so bili mamenjeni, da
se proslave kot zgodovinski
spomenik naSega kulturnega
delovanja v tej novi domovini.

Ta dva dneva bosta zabele-
zena v zlati spominski knjigi
nase bele Ljubljane v tej no-
vi domovini. Tezko smo prica-
kovali nedelje 15. maja, ko bo
potom zraénih valov podana
roka iz nase nove domovine
nad&i rodni materi, slovenski
zemlji. Ko je ‘oznanjevalec na
radiju naznanil, da se pri¢ne
velicastna slavnost Jugoslo-
vanskega kulturnega vyrta, nam
je od veselja in radosti zaro-
sila solza v oceh. Saj ni dru-
gate mogoce, ko nam pa v na-
§ih srcih Se vedno pluje tisto
domorodno custvo. ki ga nam
je veepila naSa rodna mati.
Kako prisréen je bil pozdrav
nafega predsednika kulturne-
ga vrta, Mr. Anton Grdina,
in nato pozdrav dr. J. W. Mal-
ly v angle§¢ini. Enako prisr-
¢en je bil govor g. poslanika
Foti¢a in Zupana mesta Cleve-
land, Mr. Burtonu in enako se-
natorja Mr. Bulkleya. Vsi ti
Amerikanei so izjavili ¢ast na-
Semu narodu, ki je veliko pri-
pomogel, da je ta nasa nova
domovina to, kar je danes.

Seve, najbolj v srce segajo-
¢e besede nam je podal pred-
stavnik naSe domovinske pre-
stolice, Zupan ljubljanski in
zavedni slovenski sin, dr. Ju-
rij Adlesi¢. Silno smo bili gi-
njeni, ko smo poslusali pleme-
nite besede moza, ki nam je
prinesel preko Atlantika v sr-
¢éno mili slovenski besedi bi-
ser pozdravov nasih rodnih
bratov in sester. Te besede bo-
do zapisane v zgodovini nase
prestolice in pa v na8i beli
Ljubljani. .

Dr. Adle$i¢ in pa Vasa go-
spa soproga, bodita sréno po-
zdravljena med nami in upa-
mo, da boste z veseljem pove-
dali doma naSim bratom in
sestram, da jih mi Se vedno
ljubimo in spostujemo Se vedno
stare slovenske obi¢aje, da smo
v duhu vedno tam v prelepi
in mili Sloveniji.

Mr. ‘Grdina, Vi ste pa skon-
¢ali veliko in tezko delo. Vi
ste bili tisti narodni steber,
na katerega se je narod opiral,
da ni omagal. Danes s ponosom
zre na Vas na§ narod, ko vi-
di, da je delo dovr&eno, ki de-
la ¢ast narodu in pa vsej tej
dezeli in vsemu ameriSkemu

rnarodu.

Ta kulturni vrt je tudi spo-
menik Vas, ki bo pric¢al e po-
znejsim rodom, da ste bili Vi
tisti narodni pionir, ki ste ta-
ko zmagoslavno, kot predsed-
nik kulturnega vrta, popelja-
li mnozico v ta vrt na dan 15.
maja 1938 in ga {zrodili jav-
nosti, da naj ga kot narodno
svetinjo ¢éuva za bodoco gene-
racijo.

Vse skozi ste imeli tenjeva

- ~

——

pota in niste omagali. Popi
sati se ne da vsega, kar ste
storili. Za to vse le sam RBog
in Vi. Narod Vas pa ne bo po-
zabil. Vse, kar Zelimo je, da
Vas dobri Bog ohrani Se zdra
vega, kajti narod Vas Se ve.
dno potrebuje. Torej Bog vas
Zivi!

Ravno tako tudi vsi drugi
zasluzijo to priznanje, ki so
z Vami sodelovali, da ste do-
vr§ili to veliko in pomembne
kulturno delo,

Priznanje gre tudi naSima
urednikoma Ameriske Domovi-
ne, ki sta toliko spodbudni
in krepkih ¢lankov napisala za
to veliko akeijo. List je bil
vedno na razpolago za to ple-
menito stvar, Pa vse to samo za
dobrobit naroda. Lahko refem
da je Ameriska Domovina v
resnici edini list, ki zasluzi tu
di castno priznanje za to ve-
likodusno delo, Narod, tvoja
dolZznost je, da. si tudi naro
¢nik tega lista, ki je v resni
nas§ pravi, zavedni, narodni
list.

Se enkrat izrekam vsem, ki
ste delovali za ta narodni spo-
menik, za na$ kulturni vrt, is-
kreno zahvalo, Pozdravljeni!

John Doléi¢

O
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Kar je prav, je prav!

Cleveland (Collinwood), O.—
Ne morem moléati, ko Enako-
pravnost napada naSe duhov-
rike in nasSa katoliSka nacela.
Ce le nismo slepi moramo vi-
deti, kaksno krivico nam dela-
jo odpadniki od sv. vere, ko
sramote vse, kar je katoliske-
ga. Ravno zadnji teden so na
padli nas kulturni vrt, da se
mora zgrazati nad takim pi-
sanjem vsak pameten in posten
¢lovek.' Pa ge le 8¢ dobe lju-
dje, ki zagovarjajo tako sra-
motenje. Ko sem bila na neki
seji zenskega drustva, je pred-
sednica rekla, da ni bilo prav,
da se v takK'list, kot je “E”
da vabilo za naSo prireditev,
ki smo jo imele ta mesec.
Predsednica je bila popolno-
ma na mestu. Ce smo katoli-
canke, naj bomo vse, ne pa
danes to, jutri drugo. Bodim
vendar pametni in ne pustimo,
da bi po nas hodili tisti, ki so
odpadli od cerkve.

Morda katera misli, o, saj
ne pise tako hudo. Toda pove
vam, da se igrate z ognjem in
gotovo se cpecete. Ce bosta
brale tak list, vam bo du¥
bolj in bolj zastrupljena in
se sploh zavedle nq boste, kdaj
se vam popolnoma zastrupi.
Le posluSajmo nase duhovnike,
ki nas svare pred listi, ki sra-
mote, kar nam je svetega.
Pro¢ 7 njimi!

Rev. Slaje nam lepo pise v
Zarji in tako Rev. Jager
tem listu,
dobro in le take posluSajmo,

kar nam gotovo ne bo zal. Sra-,

mota je za vsako katolisko hi-
80, ¢e je narocena na list, ki
pise in sramoti vero. Ce so
tako uredniki pozabili, kaj so
jih star3i udéili, nas ne briga.
Toda ¢e nas in naSe preprica-
nje ne puste v miru, to je r
kaj drugega in to si odloéno
prepecvemo, Pro¢ od nas Vi,
ki tako sramotno piSete od B
ga! Mi si- ne pustimo nikdar
vzeti naSega katoliskega pre-
pricanja. Ostati hotemo to,
kar so bili nasi starsi, namr
vneti katoli¢ani, zvesti slovc
skemu narodu in zvesti Bogu.
Frances Marolt

Hoéeta nam sanio|

§panskim komunistom. Torej na delo, da bomo videli, kaj znate
napraviti pa vi! Mi smo storili svoje in bi prav skrommo rekli,
da ni bilo malo in je tudi na vas (e ste Se Slovenci)' palo ravno
toliko slave, kot na druge, ki so se no¢ in dan trudili, da se je vse
tako lepo zavrgilo in kar bo ostalo za vedno zapisano pri nasem
narodu in pri Amerikancih,

Zvonéki iz West Parka

V nedeljo 22. maja prirede
svoj prvi koncert nasi Zvoncki
in sicer se koncert pri¢ne ob
treh popoldne. Zbor je najmlaj-
§i izmed vseh mladinskih pev-
skih zborov. Pred tremi meseci
je bil ustanovljen ta zbor, kate-
remu smo dali ime Zvonéki. V
tako kratkem ¢asu panam bodo
podali ti nasi malcki do deset
pesmi. Priznanje gre pac¢ pevo-
vodji, g. Semetu, kateri mora
poleg petja uciti tudi izgovor-
javo besed, ker tukaj otroci ni-
majo slovenskih 8ol kot drugod.
Tako je zacdetek tezak, tako za
otroke, tako za pevovodjo.

Torej ti maléki bodo nastopili
v nedeljo. Da bo pa program
bogatejsi, bodo pa nastopili tu-
di mladi pevei od drugih mla-
dinskih zborov. Vstopnina h
koncertu bo 35 centov za odra-
sle, za otroke do 12. leta 10 cen-
tov. Zvedler za ples bo 25 cen-
tov.

Prav prijazno vas vabim vse
iz St. Clairja, Euclida, Collin-
wooda, Newburga, Brooklyna,
da si 22. dolocite vsi za West
Park, da posetite ta prvi kon-
cert nasih Zvonékov in jim da-
ste veselje za nadaljno ucenje
nase lepe slovenske pesmi. Kon-
cert se vr8i v Jugoslovanskem
narodnem domu na W. 130. ¢e-
sti in McGowan Ave. V imenu
nasih Zvonékov vam kli¢em : na
svidenje prihodnjo nedeljo po-
poldne.

Alice Mirtich.

Nedeljski koncert

K pi~oslavi otvoritve kultur-
nega vrta nam je bil podan
za zakljuéno tocko koncert z
nastopi devetih pevskih zbo-
rov, ¢esar slovenski Cleveland
v dvorani Se ni dozivel. S tem
nam je bila prilika dana, da
smo z malo izjemo imeli vse
predstavnike, ki se trudijo in
srivujejo ¢as in denar za mi-
lo slovensko pesem.

V prvi todki je nastopil
Ukrajinski pevski zbor, podal
nam je dve pesmi. Ukrajinska
melodija =se precej razlikuje
z nas8imi melodijami, za kar
nam pride bolj tuja, ceprav
je precizno to¢na v finesu in
ne dosee zasluzne veljave od
strani naSega ob¢éinstva. Po-
ljaki in Slovaki pa, kakor so
pokazali, le bolj ljubijo svo-
je narodne plese.

V nadaljevanje programa
izro¢i A. Grdina vodstvo g.
Iv. Zormanu, nakar nastopita
“Zvon” in “Slovenija,” s pre-
cizno izvajanimi po dve pe-
smi, pod vedstvom g. Zorma-
na. Ker je imel g. Zorman v
pedro¢ju razlage in pomen
posameznih pesmi celega pro-
grama, je zal, da se ni poslu-
7il zvoénika, kateri mu je bil
na razpolago, da bi bila prili-
ka vsem po celi dvorani to
razlago slisati. Dobro vem, da
bi nas bilo zanimalo tudi ti-
ste, ki smo bili bolj zadaj.

Zensgki zbor “Baraga®” obsto-
ji'iz tu rojenih mladih deklet
in pedal nam je pod vodstvom
Rev. M. Jagra zelo posreceno
totko, neznanega skladatelja
pesem “Soci.” Ganljivo bese-
dilo, ¢ista harmonija in fine-
sa, vse je bilo tako vezano z
dirigiranjam, da smo tudi Cu-
tili, ne samo poslusali, plaka-
nje Scée, Pevski zbor “Slovan”
pod vodstvam g. Nagla ima,
da smelo trdim, najbolj izgla-
jene glasove, sami stari pevei,
ki so bili leta nazaj steber raz-
nim pevskim zborom. Iz te-
ga zbora moremo izbrati sa-
mo to, da dolgoletne trajne
izkusnje. rodijo mojstra; lepo
ubrani glasovi, Ze podkovani
v notah, upraviéeno pricakr
jemo, da nam prinese Slovan
bogate moderne skladbe na
oder. Pevski zbor “Planina” iz
Maple Heights pod vodstvam
g. Zupanca, kakor je zbor Se

mlad, ¢e se bo drzal, obeta ve-
liko. Cisti glasovi, spretno
vodstvo, bo prineslo naselbini
lep napredek v slovenski pe-
smi,

Najmocnejso skladbo cele-
ga koncerta je pa podal zbor
“Lira” pod vodstvam g. P, Sr-
novrinik-a A. Schwabovo “Do-
bro jutro.” Zbor je bil za skla-
dbo dosti mocan, tudi dobro
nastudiran, malo hitrejsi tem-
po bi bolj odgovarjal. Sklad-
ba je sestavljena za spremlja-
vo, ta spremljava bi odgova-
rjala v zadovoljstvo tik pev-
cev, ¢e je klavir nekje v kotu,
da sami pevei spremljave ne
sli§ijo, pride harmonija v
naskrizje, kar se grize, da je
muéno za uho. Zato je pri-
porcéljivo, da se zbor v vsa-
kem slucaju tako postavi, da
slisijo muziko vsi pevei. S tem
je mozno drzati glas, da |
harmonija ¢ista. Srbski zbo:
“Njegos” pod vodstvam Rev
Boro Petroviéa, je bil nedvom-
no v finesi najbolj precizen.
Tisti pianissimo, katerega po-
greSamo pri naSih zborih, ust-
varja in spopolnuje skladbe
v umetnost.

Za zakljuéno tocko se je ze-
lo dobro izkazal zbor “Ilirija”
pod vodstvam M. Rakarja.
Precej je razlike med zbori, ki
malo ali veliko pojo. Cerkveni
zbori so skoro dnevno upreze-
ni pri petju, zato imajo velik
ve¢ prilike gladiti grla, kako
oni, ki pridejo enkrat na te-
den k pevski vaji, najrajsi p
Se tisto, ¢e je mogoce dobi
vzrok opuste, samo da se na
odru postavijo. S tem naj mi
bo oproséeno, ¢e¢ morem pri-
znati, da naSa pesem ni vec
na tistem viSku, kakor je bila
v Ameriki. Popraviti se Se ve-
dno da, ker imamo Se dosti ta-
lentov, izobilja gradiva, dobre
pevske voditlje, samo vasa
moé¢ je tista sila, da bo Se
vedno orila nasSa prelepa slo-

venska pesem.
PR
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Pozdrav Clevelandéanom!

Predno odpotujem nazaj v
N. Y., iskreno pozdravljam
vse Lozane in njih druzine. Is-
kren pozdrav dr. Jurij Adle-
Siéu in jnegovi soprogi.

Kristina Mohar, prej Kosir,

Cooperstown, N. Y,

*

Pred odhodom iz Clevelanda
iskreno pozdravljamo vse znan-
ce in prijatelje.

Mr. in Mrs. Karol Korce,
Cooperstown, N. Y.

IZ PRIMORJA

—Rudnik v Kosezah pri Ilir-
ski Bistrici nameravajo Se to
pomlad obnoviti. Celih 20 let
je delo v njem pocivalo. Se-
daj nameravajo nadaljevati z
njim v vec¢jem obsegu. Kakor
zatrjujejo, bo zaposlenih v ru-
dniku okrog 500 ljudi. Pravijo
tudi, da bo za rudnik zgraje-
na posebna elektriéna centrala.

—Cesto Rupa — Jelsane —
St Peter — Postojna bodo le-
tos popravili in moc¢no izravna-
li. " Odpravljeni bodo skoraj
vsi vedji ovinki, ¢eprav bo. tre-
ba izkopati dolge zaseke v hrib.
Cesta bo asfaltirana.

— Po Krasu kmec¢ki posest-
niki Se zmerom zelo trebijo Ze
zdaleka preredke gozdove. Les
ima sedaj svojo ceno in kmet
rabi denar. Okolica Vodic je
%e vsa gola in pusta. Vsi vedo
in se zavedajo, da si s tem sa-
mi sebi delajo skodo, ker le
malo ljudi zasadi svoje izseke
z mladikami, Kmetje menijo,
da bi jim bilo treba dati velje
davéne olajSave in omogoditi,
da bi na kak drug nacin zbra-
li potrebna sredstva za amor-
tizacijo svojih dolgov. Na dru-
gi strani pa se pojavlja zahte-
va, naj bi se sefnja s posebni-
mi ukrepi ¢im bolj omejila.

Izredno nizka cena
krompirja

Trnovo, april 1938 — Lansko
jesen je bil pridelek krompi-
rja izdaten in marsikak na$
kmet je rac¢unal da bo vzel za
svoj pridelek precejSen izku-
picek. Ker se je v jeseni pro-
dajal krompir po ca 50 lir za
kvintal, je na8 kmet s sigur-
nostjo rac¢unal, da mu bo po-
mlad, ko jesenskih pridelkov
povsod primanjkuje, dala veéji
izkupicek. Toda letos se je us-
tel. Cena krompirju je izred-
no padla, celo na 18 lir za
kvintal. Tudi povpraSevanja
po njem ni. Zato je marsikak
nas kmet obupan. Vso zimo je
s skrbjo cuval svoj pridelek
krompirja z namenom, da ga
bo spomladi lahko in dobro
prodal. Danes pa nima nobe-
nega izgleda. Nekateri kme-
tje so se odlo¢ili, da ga sami
popeljejo v bliznja mesta, dru-
gi, da ga bodo porabili za pra-
gicjo krmo,

Susa na Primorskem

Gorica, aprila 1938. — Ze
tri ‘mesece vlada na Primor-
skem obcéutna suSa, ki je Ze
dolgo let ne pomnijo ob tem
c¢asu. Ves ta cas je bilo iz-
redno lepo vreme in to poseb-
no v zadnjem casu. Prej pa je
bilo nekaj dni hude burje po-
sebno. v Trstu in na Krasu.
Mesec maree pa je bil izredno
mil v tem oziru, ker samo Sti-
ri dni je vladala burja,

Zaradi suSe pa trpijo poseb-
no vrtovi pa tudi drugo. Bas
sedaj si vsi zelijo blagodejne-
ga dezja, ki bi pripomogel, da
bi zazivela vsa narava. Ljudje
so pa tako prisiljeni, da mo-
rajo svoje vsajene pridelke za-
livati, de hodejo, da jim ne
usahne vse.

Prekrasen je pogled po vr-
tovih in sadovanjakih, kjer je
vse v cvetju. Sedaj so ocveteli
mandeljni in posebno lepi so
sadovnjaki breskev in d&eSenj.
V tem oziru je upati, da bo 1" -
tos dovolj sadja, ker vse cvete
v najlepSem vremenu, seveda
¢e ne bo potolkla to¢a ali pa
da.ne bo prislo kaj drugega
vmes.

Kljub izredno lepemu vre-
menu, ki bi drugace ¢lovek mi-
slil, da je nad vse zdravo in
seveda v primeru z dolgotraj-
nim pomladanskim dezevjem
Se posebno, je to baS nasprot-
no. Ljudje se zelo pritozujejo
zaradi bolezni. Pravijo, da po-
vsed razsaja neko naglo pre-
hlajenje, ki ni menda ni¢ dru-
gega kot influenca. Po neka-
terih vaseh jih Ze polno leZi in
tudi smrtni sluéaji so zaradi
tega pogostejsi.

Sedaj je nastopil muhasti
april. Po tolikem ¢asu smo ven-
dar dobili nekaj dezja, a vse
premalo. Z vremensko spre-
membo tudi lepo vreme, ki ga
je zamenjala skoraj ponovna
zima in mraz, tako da se je ba-
ti za sadno drevje.

— Bane. Pred dnevi je zgo-
relo 15.000 kv. m. grmiéevja
in pasgnika.

Arthur L. Bermstein
oéim fitmskega igraled
Jackie Coogana, I je tozl
svojo mater in ofima 2@ $4r-

000,000, kar je #asl
Jackie kot filmski igralec,
pa sta mu denar pobrala
oéim n mati.

:
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“Imam jih.”

“Doma ?”

“Da. dal”

“Prej pa si dejal, da nimas
ve¢ ko pet sto!

Pa naj bo! Utegnemo si za-
devo Se premisliti.”

“Kaj je treba Se premislje-
vati —! Dobili bodete denar, v
miru lahko zZivite od njega vsi
Stirje!”

“Motissse! Ce ti bomo milo-
stno izpregledali udarce za ti-
S0¢ piastrov, dobijo denar re-
vezi. Seveda nam jih moras v
gotovini in takoj izplacati!”

“Storite z njimi, kar hoce-
te. Da me le pri miru pustite!”

“Radi tistih revezev, ki do-
be denar in ki so ga gotovo
bolj potrebni ko ti, radi ti-
stih revezev, pravim, bi s¢ mo-
rebiti dal pregovoriti —. Se-
veda le, ¢e sprejme§ Se en po-
gey —.”

Zastokal je.

“Se en pogoj —? O Allah
~— o Allah —! Hocete Se vec
denarja?”

“Ne. Zahtevam le, dg Jan-
kota in Anko takoj izpustis!”

“Rad rad Naj gresta
kamor hoceta!”

“In odstel jima bo§ placo ta-
koj in brez odbitka!”

“Da! Vse dobital”

“In obema bos napisal lepo
izpri¢evalo,!”
“Tudil!”
“Dobro! Odpotovala bosta
kar z menoj. V Skoplje sta na-
menjena. Pe§ pa je v Skoplje
predale¢. Tudi prtljago imata.
Zato zelim, da jima posodis vo-
zicek, ki stoji zunaj za hlevom

v uti.”

“Wai—! Mina misel ne pri-
haja!”

“@Gisto kakor hocées§! Halef,
nadaljuj! Tretji udarec je na
sty !

Palica je zazvizgala.

“Stoj!” je viknil stari. “Ne
morem jima dati voza!”

“Zakaj ne? Ga danes sam
rabis?”

“Ne bosta mi ga vrnila!”

“Janko in Anka sta poStena.
Vrnila ti ga bosta! Sicer pa—
saj ju lahko gres tozit, ¢e ti vo-
za ne vrneta.”* :

“y Skoplje? Je predaled!”

“Ali nisi dejal, da je tvoja Ze-
na v Skopljwr na obisku?”’

“Da. Kaj je znjo?”

“Njej izrocita voz.”

Branil se je e, konéno pa se
je vdal.

“In sedaj smo gotovi?” je za-
stokal, ko smo se domenili.

“Ne se.”

“0! Kaj e hotete?”

“Podpisal bos izjavo, da si
nas mislil zastrupiti in umoriti.”

Prestrasil se je. '

“Kaj bo# s tistim pismom?”

“Jankotu ga bom dal. Ce ga
ne bho$ pustil pri miru, bo izrocil
pismo sodniji.”

“Prenevarno je!

“Halef, palica!”

“Pocakaj se!” je kriknil.

“Kaj bi rad? Ne obotavljaj
Se!”

“Janko bi utegnil pismo zlo-
rabiti. Izro¢il bi ga sodniji, ¢e-
Pray bi mu ni¢ ne storil.”

“Pomisli, da tako pismo ni
Pravzaprav ni¢ posebno nevar-
N0 za tebe! Vsitvoji sluzabniki
tule so ¢uli tvojo izjavo, da si
Nas nameratal zastrupiti in
Umoriti, Vsivedo, kajse je zgo-
dilo, in kmalu bo tudi vsa oko-
lica vedela, da si zastrupljeva-
lec, Ljudje te bodo sovrazili,
izogibali se te bodo. In prav za-
10’ te hodem milostno soditi.
Kaznovan bos tudi brez nas. In
tWoje kazni ne more tisto pismo

AL
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stali konji, in poiskati njihovo

ne povecati ne pospesSiti. Ne
obotavljaj se! Ne utegnem d&a-
kati!”’

In da bi dal mojim besedam
primeren poudarek, se je Halef
s palico dotaknil njegovega
podplata.

Koj je zaleglo.

“Podpisal bom!” je rekel Ha-
bulam. “OdvezZite me! Ali pa
ima8 morebiti pripravljene Se
druge pogoje?”

“Ne. Odvezite ga!”

Bolestno se je vzravnal.

“Po denar in po papir poj-
dem!” je pravil prihuljeno.

“Lahko greS. Pa da bo$ laze
stopal, te bosta spremljala Ha-
lef in Oc¢ko.”

Odsepal je. Halef in Oc¢ko!
sta mu sledila za petami.

CGakali smo.

Opazil sem, da si hlapei in
dekle poSepetavajo. Namiga-
valigo siin gledali mene.

“Ne bo nas odpustil! In za-
to prosimo tebe, da nam po-
magas.”

“Kako naj vam pomagam

“Prisilis ga lahko!”

“Ne morem!”

“Jankota in Anko pa si le
osvobodil !

“Njima sem dolzen zahvalo,
Zivljenje sta mi resila, Cemu
pa bi se za vas trudil? Habula-
movi somisljeniki ste, pomaga-
Ii ste mu!” -

“Tisto pa ni res, effendi!”

“Ali niste strazili konj nje-

92
.

govih prijateljev, ko so bili
¢rez no¢ na obisku?”
Moral sem zvedeti, kje so

sled, da bi ugotovil, ali so vsi
odjezdili in kam so. krenili
Prilika se mi je nudila.

“Morali smo, effendi! Ves
vecer in vso no¢ smo stali v
dezju in strazili. Mislili smo,,
da dobimo nagrado. Ko pa so
tisti ljudje odhajali, so bili
vsi divji in mesto bagsisa smo
dobili bié¢.”

“Kedaj so odjezdili

“Ob svitu.”

“Kam so krenili

“Po cesti v Skoplje.”

“Kje so stali njihovi konji?”

“Zunaj vasi.”

“Cul sem, da v nekem goz-
diécu —.”

“Da. V hrastovem gaju
vasjo.”

0n

921
.
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“Dobro! Ce mi pokazes ti-
sti gaj, bam skusal doseci, da

vas- Habulam odpusti.”
“Rad ti pokazem, effendi

I11.
Karanorman han,

ITabulam se je vrnil. Ocko
je nosil papir, ¢rnilo in pero,
Halef pa mosnjo.

“Tule je denar, gospod!”
mi jo je dal. “Prestel sem, pol-
nih tiso¢ piastrov’je.”

Vtaknil sem moSnjo v Zep.

Habulam je od8epal k Jan-
kotu in Anki, jima dal placo
in srdito siknil:

1
.

Zahvala

Ko sya se 23. aprila vrnila
s farme domov, kamor naju je
peljal sorodnik Vincenc Jereb,
reko¢, da gremo malo na sve-
Zi zrak na njegovo farmo, kjer
smo se zabavali do sedme ure
zvecer, potem pa pravi, no, se-
daj vaju bom pa domov pe-
ljal. Gremo tudi mi z vami v
Barberton,

Ko naju pripelje domoy, in
moja Zena nié¢ sluted, odkle-

|ne hiSna vrata, takrat pa za-

doni iz Stevilnih grl: surprise.
Bilo je ob 25-letnici najine po-
roke. Hisa je bila polna ljudi,
v obeh sobah obloZene mize 2
najboljSimi jedili in okraSene
z lepimi cvetlicami. Zelo sva
bila preseneceifh, ker nisva ni-
kdar kaj takega pricakovala.

Naj se na tem mestu prav
lep zahvaliva Mr. in Mrs. Si-
monu Bizjaku, njiju héerki
Veri in sinu Slavkotu za des-
titke in poskoéno polko na
WGAR radijo postaji dne 17.
aprila. Ne moreva se dovolj
zahvaliti najinemu zetu John
Ambrozi¢u in hdéerki, oziroma
njegovi soprogi za tako veliky

\.egjle.n S aRopil blize in, o= pozrtvovalnost pri vsej pri-
“Effendi, notemo veé sluziti 'red-l)lt\;' R ey 4]
Ha}’)’ulamu! Sam veS, zakaj hval(;\:m:tcljif’ L(u?elz%/ien?;ﬁx L:;
ne‘!‘No, 0T BT Cleveladea in sic_er: Mr. }'n

Mrs. Simon Bazjak, Mr. in

Mrs, Frank Bizjak, Mr. Slav-
ko Bizjak, Miss Vera Bizjak,
Mr. in Mrs. Avgust Koraé, Mr.
in Mrs. Jack Braniselj.
Nadalje se lepo zahvaliva,
vsem tukajsSnjim sorodnikom
in prijateljem: Myr. in Mrs.
Vincent Jereb, Mpr. in Mrs,
Joe Hiti in druzina, Mr. in
Mrs, Frank Doles, Mr. in Mrs.
John Opeka, Mr. in Mrs. Frank
Smrdelj, Mr. in Mrs. Pat Brin-
cek, Mr. in Mrs. Anton Ozbols,
Mr. in Mrs. Jos. Mekina Jr.
Mr. Jos. Mekina Sr., Mr.
Jos. Ambrozi¢, Miss Angeline
Ambrozi¢, Mr, in Mrs. John
Rody, Mr. Joe Rody, Mr. in
Mrs, Frank Znidarsi¢, Mrs.
Mary Stritar, Mrs. V. Rozman,
Mrs, Jos. Ujéié¢ iz Brady Ave.,
Mr. Joe Opeka, Mr. Jos. Je-
vek, Mr. Andy Bomback, Mr.
Jos. Hiti Jr., Miss Tillie Hiti,
Miss Jennie Hiti, Vsem sku-
paj se iz srca zahvaljujeva za
¢bilne darove, katere ste nam
podarili ob priliki najine sre-
brne poroke. Iskrene hvala.
Mr.' in Mprs. Louis Semrov,
119—17th St., Barberton, O.
iy
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—  Odkritje znatnih leziS¢
rude, ki vsebuje zlato, srebro
in platino. V Duboéeu v bliZini
Slavonskega Broda so odkrili
kmetje izdatna lezisca rude,
ki so jo poslali tehnigki fakul-
teti 'v Beogradu, kjer so jo
preiskali in zdaj podali izjavo,
da bi bilo izkoriS¢anje te ru-
de dobickancsno. Ruda ima
poleg srebra in zlata precej
platine, ki je v Evropi redka
dragecena kovina.

—Krme primanjkuje. Iz St.
Vida pri Stiéni piSejo: Letos
jc rast tako zaostala, da Se ni
prav ni¢ krine, med tem ko je
navadno v tem casu kmet ze
lahko kaj nakosil. Marsikje je
zivina zaradi lakote tako osla-
bela, da se komaj premika. Ne-

“Poberita se! Vozi¢ek pa od-|
dajta v Skoplju moji Zeni!'
Dnevno bom molil k Allahu,
da bi bil vajin zakon nesreéen |
in poln prepira.”

Janko se je ujezil. Djal je
denar v Zep in rekel:

“Se zali§ naju, ti, ki si zlo-
¢inec, kakor ga ni najti! To-
je tale effendi kristjan, ker|
je dobrega srca in milostljiv.

pot si se rablju izmuznil, ker |

kateri kmetje trgajo raz stre-
he stre$nico in jo dajejo zivi-
ni, Seveda stara in smrdljiva
slama ni primerna krma. Zelj-
no pri¢akujejo kmetovalei top-
lega vremena, da bi vsaj mogli
zivino pasti.

—Hitlerjevi predniki so ba-
je ziveli v Koprivnici. Pri pre-
gledu starih ZzZupnijskih knjig
v Koprivnigi so naSli nekaj-
krat zapisano rodbinsko ime

(Dalje prihodnji¢)

Hitler. V krstni knjigi je 'z

| datumom

od 25, maja leta
1826 zapisano ime Adolf Hit-
ler. Rodbinsko ime Hitler spa-
da med redkejSe in bi se dalo
sklepati, da je kak prednik
danaSnjega voditelja Nemecev
zivel v Koprivniei in da se je
potem vrnil v Avstrijo.

—Trtnica in drevesnica za
Belo Krajino. Banska uprava
ie kupila Popovi¢evo posestvo
v Vincmovu blizu Metlike. Sre-
di posestva stoji enonadstrop-
na hisa z gospodarskimi po-
slopji, v blizini pa je tudi lep
vinograd., Bela Krajina dobi s
tem stalno trtnico in drevesni-
co.

—Vasica Hrib Zrtev plame-
nov. Na vsako belo nedeljo je
sluzba bozja pri podruzZniéni
cerkvi v Speharjih in tedaj
praznujejo okoliske vasi svoje
zegnanje, Tako je bilo tudi le-
tos. Ljudje so po veselem praz-
niku ze davno spali, ko je oko-
Ii 2. zjutraj nenadno nastal
cgenj v skednju posestnika
Snelerja Pavla in se preskoéil
na slamnato streho hife, Dru-
zino sta v zadnjem trenutku
zbudila silna svetloba in pra-
sketanje. Snelerju se je e po-
srec¢ilo iz gorecega hleva resi-
ti Zivino. Drugo je vse zgorelo.
Tudi 2000 din v gotovini je
postalo Zrtev ognja. Snelerje-
va imata tri nedoletne otroke.
Ker je vlekel mocan sever, so
se drugo za drugim vnemala
sosedna poslopja. Ko so dospe-
li gasilei iz Sinjega vrha, so
pozar omejili in oteli domadci-
je vsaj Stirim posestnikom.
Zgaorelo pa je 13 zgradb in si-
cer #est hi§ in sedem gospo-
darskih zgradb. Najbolj je
prizadet Sneler Pavel, kjer je
poZar nastal, dalje Mukavee
Peter s tremi otroki, Mukavec
Miha s petimi otroki (najmlaj-
8i Steje tri mesece, najstarej-
8i sedem let), Muhvié¢ Ivan s
petimi otroki Zalec Ivan in
Drazumeri¢ JoZe. Skupna za-
varovalnina ne poseza niti tre-
tjine 8kode, ki jo je napravil

‘pozar. Ljudje so obupani in

nujno prosijo za pomod us-
miljena srca, zlasti v obleki in
zivilih.

()
U

Ne znajo anglesko, ne
morejo voziti

Albany, N, Y., 19, maja. Dr-
zavne oblasti, ki kontrolirajo
avtomobilski promet, so tekom
zadnjih treh mesecev cdvzele ni¢
manj kot 3488 avtomobilistom
pravico, da vozijo z avtomobili,
ker se je izkazalo, da ne znajo Ci-

1tati angleSko. Oblasti pravijo,

da kdor ne zna angleskega jezi-
ka, ne more ¢itati napisov na ce-
ktah in torej gotovo tudi pravil-
no voziti ne more.

MALI OGLASI

Posebnosti za soboto

Teletina za filo 16¢, - teletina
Za pohanje 24-26¢ ft, teletina za
pecenje 22¢, sveZe pork sausage
22¢ ft. Male suhe Sunke 20c ft.
Izvrstne domace suhe klobase 3
ft. $1.00. Cista domaca mast 2
ft. za 27c. Solatno olje “7%’
$1.00 gal. Se vljudno priporo¢a
— Anton Ogrine, 6414 St. Clair
Ave.

POZIV!

Clani drustva Jugoslay Camp
203 WOW so vabljeni, da pride-
jo na sejo dne 20. maja, ker eden
izmed navzoc¢ih bo dobil en do-
lar. Na zadnji seji je bilo skle-
njeno, da se da en dolar na vsa-
ki seji tistemu é¢lanu, ki bo sre-
¢en. Clan mora biti navzod, dru-
goce ne dobi. Pridite, mogode ga
boste vi dobili. Pozdrav!

A, Zakrajsek, tajnik,

Stanovanje se odda
Stiri sobe, kopaliite, pripra-
vno za novoporoctence, zgorej.
Vprasajte na 1185 Addison Rd.
. (119)

stof.

PRIJAZNO VABILO!

Vi vsi, prijatelji, roja-
ki in znanci, ste prav pri-
jazno vabljeni na res iz-
vrstno
KOKOSJO VECERJO
v soboto, 21. maja zve-
cer. Postregli vam bomo
tudi z najboljsim pivom,
domacim vinom in tudi
izvrstno zganje lahko do-
bite. Igralabodobra god-
ba za ples. Pridite v obi-
lem stevilu in se zabavaj-
te prav po domace. Se
prijazno priporocamo!

MRS. JOSEPHINE

STRNAD IN SINOVI .

1315 E. 53rd St.

Hise naprodaj

Hi%a na 71. cesti, za 2 druZi-
ni, osem sob, cena $3,000.00. Na
78. cesti, za eno druzino, 6 sob,
moderna, cena $3,500.00. Hisa
na Norwood Rd., za dve druzini,
10 sob, dve garazi. Se mora pro-
dati poceni radi smrti.
Hisa na T4, cesti, za dve dru-
zini, 12 sob, vse moderno, dve
garazi, cena $5,200.00. HiSa bli-
zu Kulturnega vrta, 6 sob, za eno
druzino, vse moderno, cena $4,-
(¢00. Hi&a na 92, cesti, za 2 dru-
zini, 10 sob, vse moderno. Cena
$4,900.00.
HiSa na 123, cesti, za 2 druZi-
ni, 10 sob, vse moderno, cena
$5,200.00. Vee te hise se proda-
jo, ¢e placate 20% takoj, drugo
na lahke obroke. Poizve se pri
Jos., Globokar, 986 E. T4th St.
Tel. HEnderson 6607.

PRIDITE V SOBOTO!

Pri nas bomo servirali
v soboto vecer fino ko-
kogjo vecerjo. Igrala bo
izvrstna godba Toni Kri-
Najboljsa pijaca.
Vas prav prijazno vabita

MR. in. MRS.
MIKE PODBOY
Sylvia Cafe
546 E. 152d St.

Pozor, Zene!
Najboljse solatno olje,
e I SRR
Male suhe Sunke, ft. 172¢
Teletina za ajmoht,

| PR R )

M. Krizman
1132 E. 71st St.

SVETE'S FLOWER SHOPPE

MISS FRANCES SVETE, Isstoica

6120 ST. CLAIR AVE,
HEnderson 4814
CVETLICE ZA VSE NAMENE
Todna postreiba—zmerne cene.

6016 St. Clair Ave.
Telefon: ENdicott 3112

Ignac Slapnik, st.

OVETLICAR
6102 ST. CLAIR AVE,
HEnderson 1126

LOUIS OBLAK

TRGOVINA 8 POHIATVOM

Pohiitvo In vse potrebédine
za dom,

6612 ST. OLAIR AVE,
HEnderson 2878

4

AL A LR A RN

€9404900000 9

SLOVENSKO PODJETJE
BLISS ROAD COAL &
SUPPLY CO,

Najboljsi premog in drva.
Poklizite KEnmore 0808
22290 ST. CLAIR AVE.

TREBUSNE PASOVE IN
ELASTICNE NOGAVICH

wmame v polnl malogl. Pelllisme
tud| ps postl,

Mandel Drug Co.
18703 Waterlcs Rd. Claveland, @.

Obis¢ite Jugoslavijo to leto! Pridruzite
se to pomlad ali poletje enemu izmed
Stevilnim osebno-vodenim izletom Cun-
ard 'White Star linije in imeli boste dru-
zbo vasih domaéih in izborne udobnosti
-+ . prvovrsino kuhinjo . . . prijazno po-
strezbo . ., omiSljeno zabavo—vse to ki
je napravilo to Linijo poznano in pri-
Ijubljenc pri vasih domadinih in pri splo-
inih potnikih.

Izlet pev. zbora ZORA
GEORGIC - 28. maja

osebno voden

AQUITANIA - 15. junija,
- 13, julija

Za nadaline informacije se obrnite do

MIHALJEVIC BROTHERS
6031 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio

CUNARD WHITE STAR

ZAKRAJSEK FUNERAL HOME, Inc. 3

NAZNANILO IN ZAHVALA

Glchoko potrti naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem .
in znancem Za'ostno vegt, da je Bogu vdan po kratki in muéni
bolezni za vedno preminul nad nadvse ljubljeni soprog in oce

S .

LOUIS GREGORIC

po domate Utbajs., Pokojni je bil rojen 15. julija 1885 v Am-

brusu, Umrl je dne 1. maja ol 7:55 gyeéer.
ku je bil peloZzen iz

K veénemu podit-
hie Zalosti po opravljeni zadudnici v cer-
kvi sv. Lovrenca 4. maja ob 9. uri dopoldne. Pokojnt fe bil
dlan drustva Miv st. 10 SDZ in drustva Slava 8t 173 SNPJ ter
druspva NajsvetejSega Imena.

Iskrena hvala ¢astiti duhovséini fare sv. Lovrenca za ob-
iske v bolezni, podelitev svelih zakramentoy za umirajoce ter
opravijenp zadusnico in cerkvene pogrebne obrede. Hyvala
Mrs, Mary Janchar, ki je skozl vse dni ‘Zalosti bila mam na-
klenjena In pemagala v vseh ozirih, kakor tudi Mr. in Mvs,
Anton Fapez, Mrs. Joe Hrovat in Mrs. Mary Kenik za nfih
pomo¢ v &asu Zalosti. Hvala druStvenim ¢lanom, ki so prisli
pokropit in molit za pokoj njegove duse ter vsem onim, ki so

se udelezili pogreba in ga spremili na pokopalisée k vednemu i
poéitku,

Hvala za darovane sv. mase sedetim: Miss Mary Perko, Mr.
John Mozic iz E. 60 ceste, Mrs, Stuble, Mrs. Ajnik, Mr. in Mrs.
Grabnar, Mrg. Perko (Woodland) in Mr. Perko, sin, Mr. in Mrs.
Anthony Papez, Mr. in Mrs, Mismas, Mrs. Mary Janchar, dru-
Zina Joseph MiSmas iz E, 53rd St., druzina Ladislav Voléansek,
druzina A, Kordan, Mr. in Mrs. William Perko, druzina Grab-
nar, Louls Gliha in druzina, Misses Angela in Anna Gole, dru-
Zina Jernej Papez, druzina Jera Urbancié, John Grabnar Jr,
drustvu Sv. Imena, druzina Ignac Okorn, druZina Leo Misma3s,
druzina Dr. A, J. Perko, Mr. Frank Oberstar, Mr, in Mrs. John
Hrovat iz Maple Heights, Miss Mary Lazar, Mr. Joseph Kenik,
Mr. in Mrs. Ignac Perko Jr., Mr. John Hrovat iz Cellinwooda,
Mrs. Matt Ovnik, Mr. in Mirs. Joseph Pisely, Mr, Joseph Hro-
vat, St, Catherine Ave, Mr, in Mrs. Anton Gross, Mr. in Mrs.
Anton Glavan, Mr. in Mrs. Rudolph Kenik in druZina, Mrs.
Mary Papez, E. 80 St., Mrs. S¢inkovee, druZina Anton Gross Jr.,
druzine Jernejéi¢, Mr, in Mrs. F. Mirtic, Mrs. Rose Hrovat.

—_— e e

Iskrena hva'a za darovane vence: Mr. in Mrs. Jeseph Jan-
char in druZina, J. and J. Parking Co., Mr. in Mrs. Paul Kai- |
nec, druStvo Mir §t. 10 SDZ, druStvo Slaya &t. 173 SNPJ, J. |
and J. Parking Boys, Prample and Swartz druzine, The Ame- l
rican Oil Co., ter tudi vsem nadim prijateljem in znancem, ki |
£0 nas pismeno ali z brzojavom tolaZili.

Ker ne vemo natanéno za vsa imena onih, ki so darovali
svoje avtomobile brezpladno pri pogrébu, se torej vsem skupaj
pray sréno zahvalimo. V sluéaju, ¢e se je kako ime pomotoma
izpustilo, presimo oprostite. Hvala tudi pogrebniku Eouis L.
Ferfolia za vellko naklonjenost, izvrstno postrezbo in lepo vod-
stvo pogreba.

Ti, preblagi in nepozabni soprog in ode, prerano sl nas -
zspustil, na drugi boljsi svet si se preselil in dom nam spre-
menil v hiSo Zalost! in vtisnil v nasa srca globoko rano. Bog
povrni vse, Tvoj delez v Zivijenju je bilo trpljenje, zato pa za
trpljerfie uzivaj veselje. Poéivaj v miru in lahka naj TI bo
ameriSka zemlja.

Zalujodi ostali:

*

Johanna Gregorcic, rojena Bohen, soproga
Louis, Emil, Frank, John, sinovi
Mary Janchar, sestra

Cleveland (Newburg), Ohio, 20, maja 1938.
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spevoigra v 3 dejanjih ponovi

Slovensko Katolisko Pevsko Drustvo LI

ob osmih zveéer

V DVORANI SOLE SV. VIDA Po igri ples
Rezervirani sedeZi se dobe Ze zdaj pri

Novak’s Confectionery na 6128 St. Clair Ave.
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Potisnil je klobuk v ¢elo in ko
je prekoracil gramoz, je zapu-
stil stezo ter sel povprek po goz-
du.

Kak ¢etrt ure mu je minul pri
nevieéni hoji, ko ga je smejoc se
glas poklical: “Oha, Tine! Kam
pa poriva&. svoja kola in kaj
is¢es v gozdu? Mar si se navse-
zadnje odpravil na lov?”

Martin je pogledal in ugledal
pred seboj gozdarja. ‘“‘Je Ze mo-
goce, da ti odpihnem kakega je-
lena,” je dejal prisiljenim sme-
hom ter dvignil, kakor bi hotel
meriti, palico k licu.' “Le pazi,
gorjaca se bo takoj sprozila.”

“Le naj poci! Jelene, ki jih ti
postreli§, ti drage volje prepu-
stim. A resni¢no, kam si name-
njen?”

“Iskal sem bliznjice do mojih
drvarjev.”

“I, Martin, kje ima§ vendar
oti? Saj gre§ v velikem ovinku,
najmanj pol ure!”

“Da, sedaj sem tudi sam Ze:
ugotovil, da bi se bil mora] dr-
#ati bolj na desno. Za poskusnjo
mora <¢lovek placati. Vdrugic
bom raje ostal na ravni poti. In
tako zbogom za danes!”

Martin je hotel iti dalje. Goz-
dar pa mu je z gorsko palico za-
stavil pot in se smejal: “Ali se
ti tako mudi? Sedi malo semkaj
k meni, dobrega janeZevcka

V BLAG SPOMIN
SESTE OBLETNICE SMRTI
NEPOZABNEGA

Frank Malnarja

ki je preminil 20. maja 1932.

Dragi in nepozabni soprog
in skrbni ofe. V globoki tugi
in silni Zalosti se danes spo-
minjamo Tvoje smrti ob prili-
ki #este obletnice. Sprejmi na-
ge iskrene Zelje in naj Ti bo
lahka ameriska zemlja.

Tvoja Zalujola

DRUZINA MALNAR

1213 E. 167th St.
SR LD N bt o v o TRIFTRTRT T
Cleveland, O., 20. maja 1938.

VLOGE y tej posojilnici
B "_—i uvnovm; do
2 Sulnnw& Loan
| Insurance Corpn-'
S ration,, Washing~
y ton, D. C.

vene vloge
Pladane obresti po 3%

St. Clair Savings & Loan Co.
6235 St. Clair Ave. HEnd, 5670

Murnov Martin

(Za “A. D.” prestavil M, U)

imam v steklenici.”

Medtem ko si je gozdar ob
vznozju velike smreke poiskal
udoben, mahovit divan, je Ze
izvlekel iz nahrbtnika stekleni-
co. Martin je sedel ob stran
starcu in medtem ko sta govo-
rila o “Spasnem” vremenu,
sta res dosegla pri gozdarjevi
marljivosti toliko, da je morala
poslednja kapljica iz stekle-
nice. Martin je govoril o skr-
bi, katera se je v njem porodi-
la vsled zgodnjega snega. Goz-
dar je kimal: “Prav pravi§!
Tudi jaz sem mislil na to. Za-
to sem bil davi na vse zgodaj
%e gori in sem se nekoliko ogle-
dal. Dosedaj se ni e ni¢ gani-
lo. A sneg visi tako rahlo gori
v pedevju, da bi ¢lovek mislil,
da bo vsak trenutek vse skup
zgrmelo doli. T,rébalo bi da bi
samo kdo tja gori stopil se-
daj in zaukal glasno, da se ne-
koliko ozradje strese. Kak
krah bi potem nastal! A dotic-
nik bi zavrisnil zadnjikrat in
tudi ne bi ve¢ dihall”

“Tako lahkomiseln pa¢ ne
bo nihée! Pa saj tudi nima nih-
¢e nitesar iskati tam gori!”

“Kdo ve?” je zamrmral goz-
dar v brado, medtem ko je na-
gubanéil &elo. In ko ga je Mar-
tin vpraSujole pogledal, je
starec godrnjal v brado: “Nu,
da, ker je Ze beseda nanesla
na to — %e vse poletje sem ni
ni¢ kaj povseti, Le venomer
najdem kako krvavo sled, ve-
dno zapazam, da je bil v mo-
jem revirju nekdo ha obisku,
ki tja gori ne spada.”

“Koga sumis?”

“Sele veeraj sem nekoga vi-
del, ki je imel za klobukom
par peres, katerih ni nasel, ni-
ti kupil. A da sumim? Pozvi-
#gam se na samo sumnjo! Sni-
ti se z njim, to je edino pravil-
no in potem sproziti. Domacin
ne more biti! Ti me. poznajo
in vedo, da me razumem Sale.
Tujec mora biti in Se prav
prefrigan povrh. Kje je imel
svoje skrivaliiée vse poletje,
to sem veeraj izvedel.” Gozdar
je obmolknil, izvlekel iz Zepa
pipo ter jo pricel trpati.

Martin je tiho sedel. Tujec
mora biti, je dejal gozdar. In
tedaj je Martinu takoj Sinilo
v glavo neko ime. Ni vedel, ka-

ga, Saj je bilo v vasi Se mno-
go drugih tujih drvarjev. In
res, njegova sumnja je bila
kriviéna, kajti vse poletje se
ni drvarski mojster niti en-
krat pritozil nad Zefom, niti
najmanjSe besedice, da bi se
bil fant pri delu le eno jutro
zapoznil, da bi bil le en vecer
zapustil delo le za kako minu
to pred delopustom. In delo
se je pri¢enjalo z jutranjo za-

nim mrakom. Svetle, bliska-
jote ofi je vsekakor imel Zef
a vendar ne risovih, da bi lah-
ko pirSal po noéi.

Sumljivo je gozdar ob jeklu
in kremencu uknesal ogenj.
Medtem ko je v kratkih poteg-
ljajih vlekel, je klepetal: “Go-
renjéevo kodo poznas. Cudno
se mi je zdelo, da sem nasel
sledove le venomer le kako uro
vstran od te kode, a izkljué-
no nikjer drugje. Potokardina
Verona je bila za plansarico
pri Gorenjeu. Pridno in sa-
njavo dekle. O njej bi si ne

mogel noben ¢lovek misliti ni-

ko da mora misliti ba§ na te-|

rjo in nehavalo s trdim veder-

¢esar slabega. A viéeraj po ma-
§i sem slucajno srecal staro
Potokarico. Stara je imela
kaj kisel obraz. A dolgo seveda
ne morejo zenske drzati na je-
ziku, ako jim kaj sree tezi. Le
malo sem potrkal, pa pri¢ela
toziti: “Jojzes, Jojzes, kake
krize imam 2z Verono!” Ves§,
dekle ni ve¢ prislo doli s pla-
nine tako, kakrsno je Slo gori.
Pa pravijo ljudje vedno: na
planini ni greha!”

Velikih o¢i je Martin gledal
gozdarju v obraz.

Ta je klepetal dalje in risal
s pipo pomembne krivulje v
zrak, “Uboga Zenica se mi je

.v srce zasmilila, A nenadoma

sem uhlje prispic¢il, ko mi je
Potokarca povedala, da noce
Verona z besedo na dan. Niti
besedice, nobenega imena ne
morejo spraviti iz nje, ampak
le venomer tuli. Pa sem se do-
mislil, da sem naSel vedno
sledove le v blizini Veronine
ko¢e, Da, fant, Studiral sem
kakor profesor, kadar iSce iz-
gubljeni deznik. Prvi¢: ako bi
bil kak pravi fant, domadin,
katerega bi se lahko seduj ubo-
go dekle drzalo, tedaj ne bi
bilo nobenega vzroka, da bi
zamolcevalo njegovo ime. Dru-
gi¢: ker dekle sedaj, ko se je
vea stvar nekoliko Ze vidno
razrastla, noce nicesar druge-
ga priznati, tedaj mora ti¢ati
za vso stvarjo poleg spodrsle
ljubezni tudi Se kaj drugega.
In tretji¢: ker se vse poletje
ni nié zapazilo, da bi imela
Verona kakega Socka, tedaj je
moral Biti kdo, ki je znal vse
prav na skrivnem odrihtati in
ki je imel za svojo tajno tudi
svoj gotov vzrok. Razume§?”
Martin je prikimal.

AMERISKA DOMOVINA, MAY 20, 1938

“Razumes?’ je gozdar
novil Se enkrat. “Najprej si
je doti¢nik izbral najboljsi
revir. Potem je zapazil, da ne
bi mogel najti boljSega skri-
valis¢a, nego pa je Gorenjce-
va koc¢a. Tako se je pristulil
k plan$arici. In ker si je lah-
ko mislil, da ne bi Veronika
kar tako trpela njegove lum-
parije, ji je napravil okolo
predpasnika misma$§, dokler ni
dekle moralo res trpeti vsega,
kar je njemu ugajalo: da je
skrival svojo puSko v ko¢i in
da je pri luninem svitu preko
okna streljal divjacino. In de-
kletu je najbrze le venomer
zabiteval, da ne sme njegoveg:
imena nikomur izdati. Od ene
stvari bi utegnili misliti na
drugo, lahke bi se izvedelo za
njegovo lumparijo, zaprli bi
ga, a dekle bi sedelo v sramo-
ti! Da! Mnogo mu pac¢ ne bo
pomagalo, da je vso stvar ta-
ko fino spredel —."”

Zamolkel

po-

tule¢ glas, ki je

prihajal iz globljega gozda, jei

storil, da je gozdar obmolknil.
Bil je to jezni klic jelena. Ur-
no je stari lovec segel po_pu-
gki. Tedaj zopet klic, sedaj Ze
mnogo blize.

lena. Jezen glas mu je odgo-
voril, zopet je bilo ¢uti lome-
nje vej in kjer je bil prej be-
| zeci manj8i jelen, se je sedaj
prikazal kapitalen samee, ki
je skanjal svojo glavo z mo-
goénim rogovjem k tlem ter

“Resni¢no, ta kri¢i bas pro
ti nama!” je posSepetal starec.
Da preizkusa veter, je puhnil
par obla¢kov dima v zrak, za-
dovolino pokimal ter se dvig-|nek Sum. Bojevito je vrgel ro-
nil. A e tisti trenutek se je govje 'kvisku, bliskajoc¢ih se
vrgel zopet na koleno ter ne-|oci gledal naokolo, a ko je za-
slidno napel petelina. “Niti ne|pazil lovca, ki je bil Ze napel
gani se ve¢!” je poSepetal Mar-| pusko, se je spustil v. nenaden
tinu preko ramena. Tedaj je|beg. Tedaj je pocila gozdarje-

ca. Sedaj je odividno zacdul

bilo ¢uti izmed jelk lomenje|va puska in od krogle zadet
vej in po mahu oSibljen skok|na lopatico, se je jelen zgru-
berete divjatine. Le kakih|dil.

dvajset korakov od nasih dveh
znancev je planil mimo nju
majhen jelen s, Sestimi roglji.

Medtem ko se je odmev stre-
la izgubljal, je starec posko
¢il, vihtel klobuk in se smejal:

vohal sled pregnanega tekme-

“He, Martin? Kaj pravis?
Star sem Ze, res, a pusko znam
ge mirno drzati!”

Martin je moléal ter sledjl
gozdarju, ki je 8el k svojemu
plenu in dvignil jelenovo rogo-
vie z obema rokama: “Kajne,
fantidek, danes se ti je ljubo-
sumje kaj slabo izplacalo? Da,
ljubezen ima pa¢ svoje muhe!”
Smeje se je starec jelena od-
prl, med svojim krvavim opra-
vilom neprestano klepetal, do-
kler ni koneéno dejal: “Sedaj
bi mi, Martin, storil veliko
uslugo, ko bi mi posodil dva
izmed svojih drvarjev, da mi
pomagasta spraviti jelena do-
mov. A podlji mi dva domaci-
na, nikar tujea!”

(Dalje prihodnji¢)

V senci stare jelké je vitka zi-
val nekaj trenutkov postala
ter v ocitem razburjenju gle-
dala nazaj, a nato izginila v
nesliSsnem begu med drevjem.;
Hitro je polozil gozdar pusko
preko kolen, vzboéil roke ter
posnemal klic SibkejSega je-
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skrbljeno.

priredi
KLUB “PRIJATELJI NARAVE”
! V NEDELJO 22. MAJA

NA STUSKOVIH FARMAH V WICKLIFFE, O.

Vabljeni so vsi élani ter njih prijatelji dobre za-
bave, da nas na omenjeni dan obisc¢ejo, za kar jim ne
bo #al. Za vsestransko postrezbo bo v obilni meri pre-
Za plesaZeljne bo igrala dobra godba. °

=Y

i Vabi odbor.
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NAZNANILO IN ZAHVALA

Moéno Zalostni naznanjamo vsem sorodnikom, prija-

teljem in znancem jadno vest, da.je Bogu vdan za vedno
preminul na¥ nadvse ljub'jeni soprog in oce

JOHN SPILAR

Blagopokojni je bil rojen dne 28. novembra leta 1878

Q

in v sili je njegova teza vredna zlata.

THE OHIO BELL TELEPHONE CO.

éalzbo 'paf’zelju;'e fele on

zahteva hitre akcije

po TELEFONU

@® Breztelefona trosite dragocen cas, da greste

na vogal ali zbudite sosede, da telefonirate
zdravniku. V vasi odsotnosti je bolnik sam.
Radi varnosti, imejte telefon doma. Njegova
vsakdanja poraba opraviéi tiste male stroske

v vasi Mala Pristava pri St. Petru na Krasu ter preminul
po. kratki in‘muéni bolezni dne 16. aprila ob 9. uri dopol-
dne. K veenemu poéitku je bil poloZzen na Kalvarijo po-
kopaliSée iz hiSe 2alosti po opravijenf zadusnici y cerkvl
Marije Vnebovzete na Holmes Ave. dne 19. aprila ob 9. uri
depeldne. Blagopokejni je bil ¢lan druStva Kras §t. 8
SDZ ter zapuséa poleg moéno Zalujote soproge in sina
tudi v stari domovini brata Jozeta ter vet¢ bliznjih so-
rodnikey.

V veliki hvaleZnosti nas dolznost veZe, da se iskreno
sahvalimo obilnim darovalcef vencey, ki so jih polozill ob
krsti blagopokojnega, ko je lezal na mrivaSkem odru.
Nado zahvalo naj prejmejo sledeéi: Druzina Jack Rotar,
druzina John Asseg, druzina F, Jankovich, Mrs. Frances
Dolenc, druzina Repic, venec sosedov in prijateljev, Mr. J.
Kogoy, druzina Urbandié, druZina Urbanci¢é, E. 161 St
Mr. F, Poropat, Mr. Frank Spilar in dr. Kras it. 8 SDZ,

Iskrena hvala ' darovalcem za svete mase, katere se
bodo brale v mirni pokoj blage dule. NaSo najlepSo za-
hvalo naj prejimejo slededi: Mr. J. Kastelic, E, 169 St,
druzina Kuret. druzina Asseg, Mr. Joe Kastelic, Mr. J.
Pecjak, druZzina Mullee, druzina J. Spilar, druzina John
Spilar, druzina A. Susel, druzina J, Tomsic, Mrs, Frances
Kalin, Mrs. Zrimsek, Mr, A. Zigman, Mr. F. Kovach, Mr.
Joe Ujcic, Barberton, Ohio, druzina Kocjan, Mr. J. Jan-
kovich, Mr. Ant. Spilar, Mr. J. Valencic, Mrs, J. Mrsnik,
Mr. J. Urbancic, Mrs. F. Dekleva, Mrs, V., Godjak, Mrs, F.
Cepirlo, druzina Novak, druzina Batich, druZina Lavrich,
druzina Kuret, E. 159 St., Mr, A. Erjavec, druZina Cepek,
druzina Avein, Mr. F. Valencic, Y.M.C.A, Mr. A, Gorjup,
Mr. Frank Kapel in Mrs. Frank Susel

Najlepio zahvalo naj prejmejo oni, ki so dali gvoje
avtomobile za prevoz spremljevalcev na pokopaliste brez-
platno na razpolago. NaSo zahvalo naj prejmejo sledeéi:
Mr. A, Jankovich, Mr. H. Kravos, Mr. F. Kapel, Mr, A.
Spilar, Mr. F. Kuret, Mr. J. Asseg, Mr. F. Jankovich, Mr.
¥r. Urbancic, Mr. A. Erjavec, Mr. F, Zafred, Mr, F. Jakos,
Mr. J. Strancar, Mr. F. Shine, Mr. J. Tomsic in Mr, J,
Rotar.

Iskreno zahvalo naj prejme Rev. J. Celesnik za podeli-
tev svetih zakramentoy za umirajote, opravljeno zadudnico
ter cerkvene pogrebne obrede. Hvala lepa Mrs. Frances
Klun za molitev ob zadnjih trenutkih umirajofega,

NajlepSo zahvalo naj prejme pogrebni zavod Jos. Zele
in sinovi za lepo urejen pogreb, vso naklonjenogt in naj-
boljfo postrezbo,

Hvala vsem onim, ki so priSli pokojnika kropit, so pri
niem ¢uli, nas tolaZzili ali ga spremili na pokopaliste k
veénemu poditku. Hvala vsem za vse kar so nam ali bla-
gopokojnemu vy Zivlijenju in smrti dobrega storili,

Dragi in nadyvse ljubljenl soprog ter dobri in skvbni
ofe. TuZno je v hifi — kamorkoli se oko zazre, povsod
najdemo ‘praznoto — jadna je misel, da Te ni ve¢ med
nami. Ob kupu zemlje, na sveZem grobu kleéi izjokana
soproga in Zalosten sin ter dvigate milo proénje k Vse-
mogoénemu: Daj najnemu ljubljenemu in nezabnemu
soprogu in ofetu mirni poc¢itek v tuji zemljl do svidenja
nad zvezdami! :

Zalujo¢a ostala:

Mary Spilar, soproga
John, sin
Joze, brat v stari domovini

Cleveland, Ohio, 20. maja 1938.
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Zatetek toéno ob 8. zveler

priredi pevski zbor “ZVON” |
v nedelio 22. maja, 1938 - : - v Slov. Nar. Domu na 80 cesti

PRIDITE!

POMLADANSKT KONCERT
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Po koncertu prosta zavaba in ples, igra godba John Sulen J
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